
Tam kde hory dotýkají moře...

  Tam, kjer je planina dotaknila morje...

Tam gdzie góry stykają się z morzem...

CZ SLO PL

Starigrad cz-slo-pl ok.indd   1Starigrad cz-slo-pl ok.indd   1 1/25/06   1:53:58 PM1/25/06   1:53:58 PM



Jste milovníkem moře i hor, a dovolená je 
krátká? Přejete si lenošit na pláži, ale přitom 
zažít i nějaké adrenalinové dobrodružství?
Riviéra Paklenica Vás nadchne neopa-
kovatelným dotykem hor a moře. Protahuje 
se podél pobřeží Jadranského moře, na úpatí 
horského masivu Velebit, jehož nejkrásnější 
část, Národní park Paklenica, se nachází právě 
zde. Kříšťálově čisté moře, přírodní oblázkové 
pláže, horské vrcholy, nádherné kaňony, 
bystré říčky, zachovalé stopy minulých časů, 
dobrodružné výlety a autochtonní chutě vás 
budou stále vracet na Riviéru Paklenica.

Slunce a moře, horské túry, horolezectví, 
rafting, kanoistiku, pozorování ptactva, wellnes, 
off road, poznávání přírodního a kulturního 
bohatství, spoustu zábavy, sportu a rekreace a 
ještě mnohem víc ... Riviéra Paklenica opatruje  
pouze pro Vás.

Ste ljubitelj morja in planin, dopust pa je tako 
kratek? Želite poležavati na plaži, obenem pa 
doživeti neko adrenalinsko avanturo?
Riviera Paklenica vas bo navdušila z nepo-
zabnim srečanjem planin in morja. Razprostira 
se vzdolž obale Jadranskega morja, v podnožju 
planinskega masiva Velebit, katerega najlepši 
del - Narodni park Paklenica - se nahaja prav 
tukaj. Kristalno čisto morje, neponovljive 
naravne plaže, planinski vrhovi, veličanstveni 
kanjoni, rečne brzice, ohranjeni sledovi davnih 
časov, pustolovni izleti in izvirni okusi vas bodo 
vedno znova vračali na Riviero Paklenica. 

Sonce in morje, planinarjenje, alpinizem, 
rafting, vožnjo s kanuji, opazovanje ptic, 
wellnes,  off road, spoznavanje naravne in 
kulturne dediščine, kopico zabave, športa 
in rekreacije ter še mnogo tega...  je Riviera 
Paklenica pripravila samo za Vas.

Lubicie Państwo morze i góry, a urlop trwa 
zbyt krótko? Chcielibyście poleżeć sobie 
na plaży, ale jednocześnie przeżyć jakąś 
przygodę, która podniesie Wam poziom 
adrenaliny? Riwiera Paklenica zachwyci 
Was niepowtarzalnym połączeniem morza 
i gór. Rozciąga się wzdłuż wybrzeża Morza 
Adriatyckiego, u stóp masywu górskiego 
Velebit, którego najpiękniejsza część, Park 
Narodowy Paklenica, znajduje się właśnie 
tutaj. Krystalicznie czysta woda, naturalne 
żwirowe plaże, górskie szczyty, wspaniałe 
kaniony,  rwące rzeki,  dobrze zachowane 
ślady minio-nych czasów, atrakcyjne wycieczki 
oraz niezapomniane smaki lokalnej kuchni 
będą Państwa zawsze na nowo przyciagać na 
Riwierę Paklenica.

Słońce i morze, turystykę pieszą, alpinistykę, 
rafting, kanuing, obserwację ptaków, wellnes, 
off road, poznawanie przyrody i dorobku 
kultury, dużo rozrywki, sportu i rekreacji oraz 
jeszcze wiele innych rzeczy... Riwiera Paklenica 
chowa w zanadrzu tylko dla Państwa.

CZ SLO PL

Starigrad cz-slo-pl ok.indd   2Starigrad cz-slo-pl ok.indd   2 1/25/06   1:54:03 PM1/25/06   1:54:03 PM



Vznikl na základech starobylého antického města Argyrun-
tumu, Starigrad - Paklenica je v dnešní době střediskem 
Riviéry Paklenica. Pohostí Vás na svém pobřeží a odvede vás 
do náruče nádherného kaňonu Veliké Paklenice, který svou 
krásu návštevníkovi odhaluje po několika minutách chodu od 
střediska města.

Starigrad - Paklenica, mesto ki je nastalo na temeljih 
starodavnega antičnega mesta Argyruntuma, je danes 
središče Riviere Paklenica. Čaka vas na svojih obalah in 
vas vodi v kanjon Velika Paklenica, ki zbuja občudovanje in 
obiskovalcu odkriva svojo lepoto že po nekaj minutah hoda 
od središča mesta. 

Powstał na fundamentach starego miasta antycznego 
Argyruntum, Starigrad - Paklenica obecnie jest głównym 
ośrodkiem Riwiery Paklenica. Ugości Państwa na swoim 
wybrzeżu i zaprowadzi pod osłonę wspaniałego kanionu 
Velika Paklenica, który odkrywa zwiedzającym swoje piękno 
już po kilku minutach spaceru od centrum miejscowości.

Starigrad-Paklenica

CZ SLO

PL

Starigrad cz-slo-pl ok.indd   3Starigrad cz-slo-pl ok.indd   3 1/25/06   1:54:07 PM1/25/06   1:54:07 PM



Tato malebná vesnička se nachází na plodné 
rovině pod Velebitem, po samém boku Starigradu 
- Paklenice. Zdobí ho překrásná dlouhá oblázková 
pláž a v bezprostřední blízkosti se nachází kaňon 
Mala Paklenica, z kterého volá pravá horská 
divočina.

To prisrčno naselje je našlo svoje mesto pod 
soncem na plodni ravnici v podnožju Velebita, 
ob sam bok Starigrada - Paklenice. Mesto 
krasi čudovita, dolga plaža.  V neposredni bli-
žini pa se nahaja kanjon Male Paklenice, ki ga 
preveva duh divje planine.

To ciche osiedle znajduje się na żyznej równinie u stóp Velebitu, tuż przy 
Starigradzie - Paklenicy. Zdobi go przepiękna długa żwirowa plaża a w pobliżu 
znajduje się kanion Małej Paklenicy, którego charakteryzuje odwieczna 
dzikość gór.

Seline
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Tribanj - Kruščica, Šibuljina i Sv.Marija Magdalena jsou malá 
sympatická místa vzdálená asi deset kilometrů od Starigradu 
- Paklenice. Nacházejí se v romantických zátokách, zaručují 
idylickou dovolenou v přírodě, ale i možnost seznámit se se 
starým způsobem života na velebitských horských stráních. Zubu 
času stále vzdoruje Ljubotić - samota se zachovalým starobylým 
prostředím, která je i výchozím bodem turistů, kteří stoupají 
směrem ke vzdálenějším velebitským krásám.

Tribanj - Kruščica, Šibuljina in Sv. Marija Magdalena so simpatična 
mesteca oddaljena le deset kilometrov od Starigrada – Paklenice. 
Ležijo v slikovitih romantičnih uvalah in zagotavljajo idiličen 
odmor v naravnem okolju, pa tudi možnost spoznavanja starega 
načina življenja na velebitskih obronkih. Tu najdemo tudi Ljubotić, 
ohranjen starodavni zaselek, pomemben kot  izhodiščna  točka 
planincev za odhod proti oddaljenim velebitskim vrhovom.

Tribanj - Kruščica, Šibuljina i Sveta Marija Magdalena są sympaty-
cznymi małymi miejscowościami, oddalonymi kilkanaście kilometarów 
od Starigradu - Paklenicy. Ulokowane w romantycznych zatokach, 
gwarantują idylliczny wypoczynek w naturalnym środowisku, ale także 
możliwość poznania starego sposobu życia na zboczach Velebitu. 
Zębowi czasu jeszcze ciągle tutaj opiera się Ljubotić – przysiółek 
z zachowanymi starodawnymi formami życia, skąd prowadzą szlaki 
turystyki pieszej do bardziej oddalonych pieknych zakątków Velebitu.

Tribanj
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N A T I O N A L  P A R K  P A K L E N I C A

NATURE PARK VELEBIT

Buďte vítáni ve světové rezervaci biosféry - zde se dýchá zhluboka!
(UNESCO, 1978)

Velebit jsou chorvatské hory, které leží na největší rozloze (2274 km2), hluboce vetkané do prostoru, života 
a podvědomí zdejšího lidu. Díky dojemné kráse krajiny, různorodosti reliéfových tvarů, flory a fauny a 
neposkvrněné přírody je prohlášena Parkem přírody. O staletích soužití člověka s těmito  horami plných mýtů, 
svědčí četné horské stezky, historické stavby, staré královské cesty, tvrze a sakrální památníky.

Národní park Paklenica se svými monumentálními kaňony Veliké a Malé Paklenice je nejlepší částí tohoto 
horského masívu, který UNESCO zařadilo do světových rezervací biosféry. Právě zde se Velebit otevřel 
směrem k moři a tak umožnil prolínání mořského a horského vzduchu, vytvářející ideální klimatické podmínky. 
Paklenicu si zamilovali všichni - od náhodných mimojdoucích, kteří navštívili pouze jeskyni, vyhlídku, starý 
mlýn nebo myslivnu, turistů, kteří stoupají na nejvyšší vrcholy, vědců, kteří zkoumají vzácné přírodní bohatství 
až po horolezce, kteří zdolávají svislé stěny.
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T

Dobrodošli v svetovni rezervat biosfere – tukaj se globoko diha!
(UNESCO 1978)

Velebit je največji hrvaški planinski masiv saj se razprostira na 2274 km2 
in je globoko vtkan v prostor, življenje in zavest tukajšnjih prebivalcev. 
Zaradi neprimerljive lepote, raznolikosti reljefnih oblik, flore in faune 
in nedotaknjene narave, je razglašen za Naravni park. O stoletjih 
človekovega življenja s to mistično planino pričajo številne planinske 
steze, zgodovinski ostanki, stare kraljevske ceste, utrdbe, sakralni 
spomeniki.

Zaradi slikovitih kanjonov Velika in Mala Paklenica, je Narodni park 
Paklenica najlepši predel tega planinskega masiva, ki ga je UNESCO 
uvrstil med svetovne rezervate biosfere. Prav tukaj se Velebit odpira 
morju, omogoča stik morskega in planinskega zraka in ustvarja idealne 
vremenske pogoje. Paklenico imajo radi vsi – tako slučajni popotniki, 
ki so obiskali le jamo, vidikovec, stari mlin ali gozdarsko hišo, kot tudi 
planinci v pohodih na najvišje vrhove, znanstveniki v proučevanju vredne 
naravne dediščine in še posebej alpinisti v osvajanju navpičnih sten. 

Witamy w światowym rezerwacie biosfery – tu można głęboko 
oddychać! (UNESCO, 1978 r.)

Velebit jest największym chorwackim pasmem górskim (2274 km2), 
głęboko wrośniętym w przestrzeń, życie i świadomość tutejszego 
narodu. Z uwagi na wywierające duże wrażenie piękno krajobrazu, 
różnorodność płaskorzeżbowych form, flory i fauny oraz nienaruszonej 
przyrody, został ogłoszony Parkiem Przyrody. O stuleciach współżycia 
człowieka z tą mityczną górą świadczą liczne szlaki górskie, historyczne 
budowle, stare królewskie szlaki, twierdze i zabytki sakralne.

Park Narodowy Paklenica ze swymi monumentalnymi kanionami Velika 
i Mala Paklenica, jest napiękniejszą częścią tego masywu górskiego, 
który został przez UNESCO uznany za światowy rezerwat biosfery. 
Właśnie tutaj Velebit otworzył się ku morzu, co umożliwiło mieszanie się 
morskiego i górskiego powietrza, tworząc idealne warunki klimatyczne. 
Paklenicę pokochali wszyscy – od przypadkowego turysty, który zwiedził 
tylko jaskinię, miejsce widokowe, stary młyn lub chatę leśnika, miłośnika 
gór zdobywającego najwyższe szczyty, naukowca badającego wysokiej 
wartości dziedzictwo przyrody, do alpinisty wspinającego się na pionowe 
ściany skalne.
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Toužíte po vysoké dávce adrenalinu? Rafting a kánoistika na 
bystřinách horního toku řeky Zrmanje i největšího dobrodruha 
nechávají bez dechu. Ti, kteří touží po výškách se mohou 
šplhat a zdolávat světově známé horolezecké směrovky v NP 
Paklenica. Můžete projet křížem krážem Velebit i na jízdním 
kole nebo se pustit do off road dobrodružství a objevovat 
stopy Winnettoua ...

Verjetno želite velike odmerke adrenalina? Rafting in spust 
s kanujem po brzicah zgornjega toka reke Zrmanje bosta 
razburljiva tudi za največje avanturiste. Tisti, ki si želijo višin, 
lahko svoje spretnosti pokažejo v osvajanju znanih alpinističnih 
smeri v Narodnem parku Paklenica. Velebit lahko odkrivate 
tudi v vožnji s kolesom, če se odločite za off road avanturo po 
sledovih Winnettoua...

Podnieca Was wysoki poziom adrenaliny? Rafting i kanuing na szybkich wodach w górnym toku rzeki Zrmanji pozostawiają bez tchu nawet 
największego łowcę przygód. Turyści lubiący wspinaczki wysokogórskie mogą popróbować zdobyć znane w świecie szlaki alpinistyczne w 
Parku Narodowym Paklenica. Przejedźcie Państwo przez Velebit na rowerze górskim lub wybierzcie przygodę off road i odnajdźcie ślady 
Winnettou...
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Če sodite med tiste, ki jih krasi tekmovalski duh, lahko sodelujete 
v pestrih “adventure dogajanjih” na Rivieri Paklenica, in sicer: 
Big Wall Speed Climbing Paklenica
tekmovanje v vzpenjanju; www.BWSC.hr
Cro Challenge Paklenica
multidisciplinarno enodnevno tekmovanje; www.crochallenge.hr
Velebitski pustolovni trekking
tridnevni trekking maraton; www.terraincognita.hr
Planinsko pustolovno tekmovanje Veliko Rujno
www.rivijera-paklenica.hr

Jeżeli macie Państwo ochotę spróbować szczęścia, możecie uczestniczyć w jednym z 
atrakcyjnych wydarzeń adventure na Riwierze Paklenica:
Big Wall Speed Climbing Paklenica konkurs wspinaczkowy; www.BWSC.hr
Cro Challenge Paklenica jednodniowy wyścig wielodyscyplinowy; www.crochallenge.hr
Velebicki trekking przygodowy 3-dniowy maraton trekking www.terraincognita.hr
Górski wyścig łowcy przygód Veliko Rujno www.rivijera-paklenica.hr

Pokud rádi soutěžíte, můžete se zapojit do některé z atraktivních 
soutěží na Riviéře Paklenica.
Big Wall Speed Climbing Paklenica
soutěž ve šplhání; www.BWSC.hr
Cro Challenge Paklenica
multidisciplinární jednodenní běžecká soutěž www.crochallenge.he
Velebitský dobrodružný trekking 
3-denní trekking maraton www.terraincognita.hr
Horská dobrodružná běžecká soutěž Veliko Rujno
www.rivijera-paklenica.hr
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Život místních obyvatel Riviéry Paklenica je nerozlučně spojen s 
horami. Velebit skrývá mnohé samoty, na jejichž ohništích můžete 
ochutnat kouzla autochtonní kuchyně, a v některých z nich i strávit 
dovolenou v duchu minulosti. Historie zde zanechala mnohé stopy: 
bohaté nálezy z antické doby, tvrze Paklarić a Večka kula z doby 
nájezdů Turků, starochorvatský kostelík Sv.Petra a mirila, kamenné 
památníčky souvisící s někdejšími pohřebnímí zvyky místních obyvatel, 
které jsou svým způsobem fenoménem tohoto kraje.
Na Velikém Rujnu, nejvyšší velebitské pláni se nachází kostelík Sv. 
Marie - poutní místo, kde se tradičně koná procesí u příležitosti svátku 
Panny Marie 15. srpna.

Življenje prebivalcev Riviere Paklenica je močno povezano s planino.  
Velebit skriva svoje številne zaselke. Na ognjiščih osamljenih kmetij 
lahko preizkusite izvirno kuhinjo, v nekaterih pa lahko preživite tudi 
dopust v duhu preteklosti. Zgodovina je tukaj zapustila zanimive 
sledove: bogato dediščino predmetov iz antičnega obdobja, utrdbi 
Paklarić in Večka kula, ki pričata o turških prodorih na ta območja, 
starohrvaška cerkva Sv. Petra, in “mirila” – kamnita spominska 
znamenja, vezana za pogrebne običaje lokalnega prebivalstva, ki so 
svojevrstni fenomen tega kraja.
Na Velikem Rujnu, največji velebitski planoti se nahaja cerkev Sv. 
Marije – zavetišče romarjev, kamor je tradicionalni shod romarjev na 
praznik Marijinega vnebovzetja, 15. avgusta. 
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Życie mieszkańców Riwiery Paklenica nierozłącznie związane jest 
z górami. Velebit skrywa liczne wioski, gdzie można spróbować 
wspaniałych dań starej miejscowej kuchni, a w niektórych z nich nawet 
spędzić cały urlop w duchu przeszłości. Historia pozostawiła tutaj 
liczne ślady: bogate zbiory przedmiotów z czasów antycznych, twierdze 
Paklarić i Večka kula z okresu napadów tureckich, starochorwacki 
kościół św. Piotra, oraz mirila, kamienne znaki pamiątkowe związane 
z niegdysiejszymi obyczajami pogrzebowymi lokalnych mieszkańców, 
które są swoistym fenomenem tych terenów.
Na największym velebickim płaskowyżu Veliki Rujan, znajduje 
się kościół pod wezwaniem św. Marii – sanktuarium maryjne, do 
ktorego podążają tradycyjne pielgrzymki w dniu 15 sierpnia, w święto 
Wniebowzięcia NMP.
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Málokde se může na tak malém prostoru prožít tolik různých 
přírodních krás, od bohatého archipelagu, nádherných vodopádů a 
jezer, skrytých řek v kaňonech až po velkolepé horské hřebeny ....
Proto neopomeňte navštívit národní parky PAKLENICA, KORNATY, 
KRKA, SEVERNÍ VELEBIT A PLITVICKÁ JEZERA, přírodní parky 
VELEBIT, VRANSKÉ JEZERO A TELAŠČICA a krasové krasavice, řeky 
ZRMANJU A KRUPU ...
Novigrad a Vinjerac jsou starobylá středozemní městečka, z nichž 
pocházejí mnozí mořeplavci a rybáři, a velebitská samota Ljubotić - 
zelená oáza v ňadrech kamenného obra. 
Zadar - středisko regionu, město založené před 3.000 lety, má nádher-
nou architekturu, muzea  a kostely a bohatý kulturně-zábavní život.

Samo na redkih mestih lahko na tako majhnem prostoru doživite toli-
ko različnih naravnih lepot - od bogatega arhipelaga otokov, prekra-
snih slapov in jezer, skritih kanjonskih rek do veličastne planinske 
panorame. Zato - ne zamudite obiskati nacionalne parke PAKLENICA, 
KORNATI, KRKA, SEVERNI VELEBIT in PLITVIŠKA JEZERA, naravne 
parke VELEBIT, VRANSKOJEZERO in TELAŠČICA ter kraški lepotici 
- reki ZRMANJO in KRUPO.
Novigrad in Vinjerac sta starodavna mediteranska mesteca iz katerih 
izhajajo številni mornarji in ribiči. Velebitski zaselek Ljubotić pa je 
zelena oaza v nedrih kamnitega orjaka. 
Zadar je seveda središče regije, star 3.000 let, ki navdušuje s svojimi 
znamenitostmi, arhitekturo, muzeji in cerkvami ter bogatim kulturnim 
in zabavnim življenjem.
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Rzadko gdzie, na tak małej przestrzeni można spotkać tyle najróżnorodniejszego piękna przyrody, 
począwszy od bogatego archipelagu wysp, przepięknych wodospadów i jezior, rzek ukrytych w kani-
onach, aż do wspaniałych krajobrazów górskich. Dlatego, koniecznie należy zwiedzić parki narodowe 
PAKLENICA, KORNATI, KRKA, PÓŁNOCNY VELEBIT I JEZIORA PLITWICKIE, parki przyrody VELEBIT, 
VRANSKO JEZERO I TELAŠČICA oraz przepiękne rzeki krasowe ZRMANJA I KRUPA. 
Nie należy ominąć wspaniałych fenomenów przyrodniczych, znajdujących się w bezpośrednim pobliżu, 
parków narodowych Kornati, Krka i Plitwickie Jeziora oraz krasowych piękności – rzek Zrmanji i Krupy.
Novigrad i Vinjerac są zabytkowymi śródziemnomorskimi miasteczkami, z których pochodzą liczni 
żeglarze i rybacy, a velebicki przysiółek Ljubotić – zieloną oazą w sercu kamiennego olbrzyma.
Zadar – ośrodek regionu, miasto sprzed 3 000 lat, zadziwia swoją architekturą, muzeami i kościołami, 
oraz bogatym życiem kulturalno-rozrywkowym.

PL
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Na četných terasách a místních 
promenádách naleznete množství 
zábavy pro každý věk ....

Na številnih terasah in mestnih 
promenadah boste našli obilico 
zabave za vse naraščaje. 

Na licznych tarasach i miejs-
cowych promenadach znajdzie 
się moc rozrywek dla gości w 
różnym wieku. 

CZ SLO PL
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Využijte blahodárnost novootevřeného 
wellnes centra, uvolněte se a užívejte 
....obnovte energii těla a duše.

Izkoristite blagodejnosti novo odprtega 
wellnes centra, sprostite se in uživajte...
obnovite energijo telesa in duše.

Wykorzystajcie Państwo zalety nowootwartego centrum 
wellnes, bądźcie na luzie i korzystajcie z przyjemności... 
odnówcie energię ciała i ducha.

CZ SLO

PL
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KEMPY · KAMPI · CAMPINGI

OTEVŘENO V LETNÍM OBDOBÍ
ODPRTO V LETNEM ČASU
OTWARTE W SEZONIE LETNIM

POKOJE, APARTMÁNY, PENZIONY, HOTELY · SOBE, APARTMAJI, PENZIONI, HOTELI · POKOJE, APARTAMENTY, PENSJONATY, HOTELE

OTEVŘENO V ZIMNÍM OBDOBÍ
ODPRTO V ZIMSKEM ČASU
OTWARTE W SEZONIE ZIMOWYM

VZDÁLENOST OD MOŘE
ODDALJENOST OD MORJA
ODLEGŁOŚĆ OD MORZA

VZDÁLENOST OD CENTRA
ODDALJENOST OD CENTRA
ODLEGŁOŚĆ OD CENTRUM

CENTRUM
CENTER
CENTRUM

PARKOVIŠTĚ
PARKIRIŠČE
PARKING

ZAHRADA PRO ODPOČINEK
VRT ZA ODMOR
OGRÓD DO WYPOCZYNKU

POKOJE S KOUPELNOU
SOBE S KOPALNICO
POKOJE Z ŁAZIENKĄ

POKOJE S BALKONEM
SOBE Z BALKONOM
POKOJE Z BALKONEM

LEDNIČKA V POKOJI
HLADILNIK V SOBI
LODÓWKA W POKOJU

SAT TV V POKOJI/APARTMANU
TELEVIZIJA V SOBI/APARTMANU
TV SAT W POKOJU/APARTAMENCIE

TV SALON
TV SALON
SALON TV 

POUŽITÍ GRILU
UPORABA GRILL-a
KORZYSTANIE Z GRILL-a

POUŽITÍ KUCHYNĚ
UPORABA KUHINJE
UŻYWALNOŚĆ KUCHNI

POVOLENO PRO DOMÁCÍ MAZLÍČKY
DOVOLJENO ZA HIŠNE LJUBIMCE
AKCEPTOWANE SĄ MAŁE 
ZWIERZĘTA DOMOWE

VLASTNÍ RESTAURACE
LASTNA RESTAVRACIJA
WŁASNA RESTAURACJA

NOCLEH SE SNÍDANÍ
NOČITEV Z ZAJTRKOM
NOCLEG ZE ŚNIADANIEM

POLOPENZE
POLPENZION
ŚNIADANIE + OBIADOKOLACJA

PLNÁ PENZE
POLNI PENZION
PEŁNE WYŻYWIENIE

KLIMATICKÉ ZAŘÍZENÍ
KLIMATSKA NAPRAVA
KLIMATYZACJA

SMĚNÁRNA
MENJALNICA
KASA WYMIANY WALUT

OBCHOD
TRGOVINA
SKLEP

SPORTOVNÍ TERÉNY
ŠPORTNI TERENI
TERENY SPORTOWE 

HUDBA
GLASBA
MUZYKA

SPRCHY NA PLÁŽI
TUŠ NA PLAŽI
PRYSZNICE NA PLAŻY

SLUNEČNÍKY, LEHÁTKA
SONČNIKI IN LEŽALNIKI NA PLAŽI
PARASOLE, LEŻAKI

ORGANIZACE VÝLETŮ
ORGANIZACIJA IZLETOV
ORGANIZACJA WYCIECZEK

CESTOVNÍ KANCELÁŘ
TURISTIČNA AGENCIJA
AGENCJA TURYSTYCZNA 

KATEGORIE
KATEGORIJA
KATEGORIA

POČET OSOB
ŠTEVILO OSEB
LICZBA OSÓB

UMÍSTĚNÍ POD STROMY
POPOLNOMA V GOZDU
CAŁKOWITE ZADRZEWIENIE

ČÁSTEČNÉ UMÍSTĚNÍ POD STROMY
DELNO V GOZDU
CZĘŚCIOWE ZADRZEWIENIE

KARAVAN PONECHÁN PŘES ZIMU 
PRIKOLICA OSTANE ČEZ ZIMO
MOŻLIWOŚC POZOSTAWIENIA 
PRZYCZEPY PRZEZ ZIMĘ

UMYVADLA
UMIVALNIKI
UMYWALKI

SPRCHY 
TUŠ
PRYSZNICE

PROSTROR PRO PRANÍ
PRANJE OBLEKE 
PRALNIA

LEDNIČKY
HLADILNIKI
LODÓWKI

PROSTOR NA ŽEHLENÍ
PROSTOR ZA LIKANJE
POMIESZCZENIE DO PRASOWANIA

PRAČKA
STROJ ZA PRANJE PERILA
PRALKA 

LODNÍ PŘÍSTAV
PRISTANIŠČE ZA ČOLNE
PRZYSTAŃ DLA ŁÓDEK

LEGENDA
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          TURISTIČKE AGENCIJE:

BONACA
F. Tuđmana 238, Seline
tel. ++385 23 369 014
fax ++385 23 369 797
e-mail: bonaca@zd.t-com.hr
www.bonaca.hr

KOMA MARAS d.o.o
F. Tuđmana 14, Starigrad-Paklenica
tel. ++385 23 359 206
fax ++385 23 359 207
e-mail: tomislav-marasovic@zd.t-com.hr
www.koma-maras.hr
exchange office, souvenir shop, rent-a-car, 
rent-a-bike, rent-a-scooter,excursions

VENI UP
A. Stepinca bb, Starigrad-Paklenica
tel./fax ++385 23 369 182
e-mail: ivan.busljeta1@zd.t-com.hr
www.veni-up.hr

INFO:

NP PAKLENICA 
F. Tuđmana 14a, Starigrad-Paklenica
tel: ++385 23 369 202
fax: ++385 23 359 133
e-mail: np-paklenica@zd.t-com.hr
www.paklenica.hr

PP VELEBIT, Kaniža bb, Gospić
tel. ++385 53 560 450
fax ++385 53 560 451
e-mail: velebit@gs.t-com.hr
www.velebit.hr

Izdavač: TZO Starigrad
Fotografije: Dinko Denona, Andrija Karli, Mladen Radolović, Niko Vukić, arhiva TZO 
Starigrad, NP Paklenica, TZŽ Zadarske, HTZ
Grafičko oblikovanje: Grafikart d.o.o. Zadar
Tisak: VEDDIS d.o.o. Zadar 

NP PAKLENICA 

(2km)

PP VELEBIT

NP KRKA (100 km)

NP PLITVIČKA 

JEZERA (100 km)

NP KORNATI

(45 km)

TURISTIČKA ZJEDNICA ZADARSKE ŽUPANIJE

NP SJEVERNI

VELEBIT

PP VRANSKO 

JEZERO
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